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2 Saincepem

Informatii privind
siguranta

PRECAUTII

RISC DE ELECTROCUTARE
NU DESCHIDETI

PRECAUTII: PENTRU A REDUCE RISCUL DE
ELECTROCUTARE, NU SCOATETI CAPACUL (SAU
PARTEA DIN SPATE). IN INTERIOR NU EXISTA PIESE
CARE POT FI MANIPULATE DE UTILIZATOR. PENTRU
LUCRARI DE SERVICE ADRESATI-VA PERSONALULUI
CALIFICAT.

Acest fulger cu simbolul sagetii
incadrat intr-un triunghi echilateral
este destinat sd alerteze utilizatorul
cu privire la prezenta unei tensiuni
periculoase neizolate in incinta
produsului, care ar putea avea o valoare suficienta
pentru a constitui un risc de electrocutare.

Semnul de exclamare incadrat
intr-un triunghi echilateral este
destinat sd alerteze utilizatorul cu
privire la prezenta unor instructiuni
importante de operare si intretinere
(service) in documentatia care insoteste produsul.

ATENTIE: PENTRU A REDUCE RISCUL DE INCENDIU
SAU ELECTROCUTARE, NU EXPUNETI ACEST
PRODUS INTEMPERIILOR SAU UMEZELIL

ATENTIE: Nu instalati acest echipament intr-
un spatiu restrans, cum ar fi o bibliotecd sau un
element similar.
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PRECAUTII cu privire la cablul de alimentare

Pentru majoritatea aparatelor, se recomanda sa fie
amplasate pe un circuit dedicat;

Aceasta inseamna ca un circuit electric sa
alimenteze doar acest aparat, fara alte prize

sau circuite secundare. Consultati pagina de
specificatii din acest manual de utilizare pentru
mai multd sigurantd. Nu supraincarcati prizele.
Prizele cu suprasarcing, prizele si cablurile slabite
sau deteriorate, prelungitoarele, cablurile de
alimentare uzate, deteriorate sau cu izolatia

rupta sunt periculoase. Oricare dintre aceste
situatii poate provoca electrocutare sau incendiu.
Examinati periodic cablul aparatului, iar daca pare
a fi deteriorat scoateti-I din prizd, nu mai utilizati
aparatul si inlocuiti cablul cu unul identic, printr-
un service autorizat. Protejati cablul de alimentare
impotriva abuzurilor de ordin fizic sau mecanic,
cum ar fi rasucirea, formarea de noduri, prinderea
la 0 usd sau cdlcarea sa. Acordati o atentie speciala
stecarelor, prizelor si punctului in care cablul iese
din aparat. Pentru a intrerupe alimentarea cu
curent, scoateti stecarul din prizd. Cand instalati

produsul, asigurati-va ca stecdrul este usor accesibil.

Acest aparat este echipat cu o baterie sau cu un
acumulator portabil.

Modalitatea sigura de scoatere a bateriei sau

a ansamblului bateriilor din aparat: Scoateti
bateria veche sau ansamblul bateriilor, urmati

pasii in ordine inversd a montdrii. Pentru a preveni
contaminarea mediului si posibilele pericole pentru
sanatatea oamenilor si a animalelor, puneti bateria
veche in recipientul corespunzdtor de la punctele
de colectare desemnate. Nu aruncati bateriile sau
acumulatorul impreund cu deseurile menajere.

Se recomanda sa utilizati sistemele locale, de
rambursare gratuita pentru baterii si acumulatoare.
Bateria nu trebuie expusd la cdldura excesivd, cum
ar fi la soare, foc sau similare.

PRECAUTII: Aparatul nu trebuie sa vina in contact
cu apa (picaturi sau varsata), iar pe el nu trebuie
asezate obiecte pline cu lichide, cum ar fi vaze de
flori.

12.6.14.
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Sa incepem 3

Evacuarea aparatului vechi
E 1. Daca un produs poarta acest simbol c € 0984®
_—

cu o pubeld tdiatd, aceasta inseamna

& produsul respectiv se supune Nota a Uniunii Europene pentru produsele
Directivei europene 2002/96/EC. wireless

2. Toate aparatele electrice si Prin prezenta, LG Electronics declara cd acest u
electronice vor fi inlaturate separat produs/aceste produse respecta principalele 3
de deseurile menajere, prin serviciile cerinte si alte prevederi relevante ale Directivei 2
speciale de colectare desemnate 1999/5/EC, 2004/108/EC, 2006/95/EC si K
de autoritatile guvernamentale sau 2009/125/EC. 3
locale.

Contactati urmatoarea adresd pentru a obtine o

3. Evacuarea corecta a vechiului aparat copie a DoC (Declaratiei de conformitate).

va ajuta la preintdmpinarea unor

posibile consecinte negative pentru Centrul de Standarde Europene:
mediu si pentru sanatatea omului. Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen, Olanda

4. Pentru mai multe informatii e Vdrugdm luati in considerare ca acesta NU
detaliate cu privire la evacuarea este un punct de contact al Serviciului Clienti.
vechiului aparat, contactati biroul Pentru Informatii Serviciul Clienti, consultati
municipal, serviciile de eliminare a cardul de garantie sau contactati furnizorul de
deseurilor sau magazinul de unde la care ati achizitionat acest produs.

ati cumpdrat produsul. " e
Pentru utilizare numai in interior.

Evacuarea bateriilor/acumulatoarelor uzate . I
Declaratie privind expunerea la radiatii RF

1. Daca simbolul acestei pubele pe roti Acest echipament trebuie instalat si utilizat
marcate cu o cruce este atasatla pastrand o distanta minima de 20 cm intre
bateriile/acumulatoarele produsului radiator si corpul dvs.

dvs., inseamna ca acestea intrd
sub incidenta Directivei europene
2006/66/EC.

2. Acest simbol poate fi asociat cu
simboluri de elemente chimice
pentru mercur (Hg), cadmiu (Cd)
sau plumb (Pb) daca bateria contine
0 cantitate mai mare de 0,0005%
de mercur, 0,002% de cadmiu sau
0,004% de plumb.

3. Toate bateriile/acumulatoarele
trebuie eliminate separat de
deseurile menajere municipale
prin unitdti de colectare dedicate,
desemnate de guvern sau de
autoritatile locale.

4. Eliminarea corecta a vechiului
dvs. aparat va ajuta la prevenirea
potentialelor consecinte negative
asupra mediului inconjurator si
sanatatii oamenilor.

5. Pentru informatii mai detaliate
despre eliminarea vechiului dvs.
aparat, contactati biroul local,
serviciul de eliminare a deseurilor
sau magazinul de la care afi
achizitionat produsul.

ND8520-FA.BHUNLLK_ROM.indd 3 12.6.14. 0O02:40
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Cuprins
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Informatii privind siguranta

Functii principale

- Conceput pentru iPod/iPhone/iPad

- AirPlay®

- Intrare Portabil

- Redare USB

- Alarma

- Radio (FM)

- Timp de sincronizare

- LG Bluetooth Remote

Accesorii

Introducere

- Simboluri utilizate in acest manual

Cerinte pentru fisierele care pot fi redate

- Cerinte pentru fisierele de muzica
MP3/WMA

- Dispozitive USB compatibile

- Cerinte pentru dispozitivele USB

Telecomanda

Panoul frontal

Panoul din spate

Panoul de sus

Cum se ataseaza miezul de ferita

Panoul de control

Setarea ceasului

- Setarea ceasului in mod automat

- Setarea ceasului In mod manual
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Operatiuni de baza

- Operatiuni iPod/iPhone/iPad

- iPod/iPhone/iPad compatibile

- Utilizarea AirPlay

- Functfionare USB

- Pentru a asculta muzicd de la aparatul
extern

Operatiuni la radio

- Conectarea antenei

- Utilizarea radioului

- Presetarea posturilor radio

- Stergerea tuturor posturilor salvate

- Imbunatstirea receptiei FM slabe

Utilizarea unei tehnologii fara fir Bluetooth

- Penftru a asculta muzica de la un
dispozitiv Bluetooth

- Utilizarea aplicatiei Bluetooth

Alte functii

- Folosirea aparatului ca ceas cu alarma

- Activarea si dezactivarea alarmei
cronometrul

- Oprirea sunetului de alarma

- Functia Snooze

- Reluarea redarii

- Redare repetata sau in ordine
aleatorie (numai pentru USB)

- Dimmer

- Setarea optiunii de oprire automata

- Setarea sunetului

- Oprirea temporara a sunetului

3 Remediere
31 Remediere
4 Anexa

32
32
33

Marci comerciale si licente
Manevrarea aparatului
Specificatii

!
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Functii principale Accesorii

Verificati si identificati accesoriile livrate.

Conceput pentru iPod/iPhone/

r \ [ A
iPad ¥
Ascultati muzicd de la iPod/iPhone/iPad cu o simpla ‘5,)
conectare. 2
L J U J ('39
AirPIay® Telecomanda (1) Baterie (1)
( N\ \
Intrare Portabil
Ascultati muzicd la aparatul portabil.
\. J J
Redare USB Antena FM (1) Stativ pentru iPad (1)
Ascultati muzicd de la USB cu o simpld conectare.
Alarma
Seteazd alarma sa porneasca la ora pe care o doriti.
Radio (FM) Inel de ferita (1)

Ascultati radio.

Timp de sincronizare

u ‘ ‘ Introducere
Seteazd automat ceasul acestui aparat prin
conectarea iPod/iPhone/iPad sau prin activarea
conexiunii Bluetooth prin aplicatia “LG Bluetooth
Remote’ Simboluri utilizate in acest
LG Bluetooth Remote manual
Puteti manipula aceasta unitate cu iPod touch/ .
iPhone/iPad sau dispozitivul Android prin c Nota
Bluetooth. Aceastd unitate si telefonul dvs. trebuie Indicd notele speciale si caracteristicile de
sd fie conectate la Bluetooth. Intrati pe “Apple App functionare.
Store” sau “Google Android Market (Google Play
Store)”sau utilizati codul QR de mai jos pentru a
cauta aplicatia “LG Bluetooth Remote” Pentru mai @ Precautfie
multe informatii, consultati paginile 27-28. Indica precautiile pentru a preveni posibilele

deteriorari din cauza folosirii improprii.

(Android OS) (Apple i09)

ND8520-FA.BHUNLLK_ROM.indd 5 12.6.14. 0O0O2:40



6 Saincepem

Cerin-!-e pentru fisierele Dlspozmve USB compatibile

. MP3 Player : MP3 player de tip Flash.
care pot fi redate L8 Fr e

Aparate care sprijind USB 1.1.

. .. «Functia USB a acestui aparat nu suportd toate
& Cerinte pentru fisierele de disporitivele USB.
2 muzicd MP3/WMA
hej . . og e
g Compatibilitatea fisierului MP3/WMA cu acest Cermfe pentru dlSPOZlflvele
aparat este limitatd astfel : usB

Frecventa de esantionare :

I [
in limitele a 32-48 kHz (MP3), 32-48 kHz (WMA) Dispozitivele care necesita o instalare

suplimentara de program cand le conectati la

Rata de esantionare : in limitele a 32-320 kbps un calculator nu sunt suportate.

(MP3), 40-192 kbps (WMA) Nu scoateti dispozitivul USB cand este in
Numdr maxim de fisiere : Sub 999 functiune.

Dosare maxim : Sub 99 - Pentru USB cu capacitate mare, cdutarea poate
Extensii de fisiere : “mp3"/“wma" dura mai mult de cateva minute.

Pentru a preveni pierderea datelor, faceti copii
de rezerva ale tuturor datelor.

Dacd folositi un cablu prelungitor USB sau un
hub USB, dispozitivul USB nu este recunoscut.

Utilizarea sistemului de fisiere NTFS nu este
suportatd. (Este suportat numai sistemul de
fisiere FAT (16/32).)

Unitatea USB nu este suportata daca numarul
total de fisiere este 1000 sau mai mult.

Discurile HDD externe, cititoarele de card,
dispozitivele cu blocare, dispozitivele USB de tip
hard si telefoanele mobile nu sunt suportate.

Portul USB al aparatului nu poate fi conectat la
PC. Unitatea nu poate fi folosita ca dispozitiv de
stocare.

Este posibil ca anumite dispozitive USB sa nu
functioneze cu aceastd unitate.

Aceasta unitate poate incdrca, cand este pornita,
iPod/iPhone prin conectarea la portul USB.
Aceasta unitate nu poate incarca, cand este
pornitd, iPad prin conectarea la portul USB.
Cand conectati smartphone la portul USB,
puteti sa il incarcati numai cand unitatea este
pornitd. (Unele smartphone nu pot fi incarcate.)

ND8520-FA.BHUNLLK_ROM.indd 6 12.6.14. 0O02:40
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Telecomandé Instalarea bateriilor

1. Rotiti capacul compartimentului bateriei in sens
invers orar folosind 0 moneda. Apoi scoateti
capacul compartimentului bateriei.

FUNCTION

S goun
T EFFEC

wedeadu) eg

RIS

2. Introduceti si fixati bateria cu semnul plus (+)
orientat In aceeasi directie cu semnul plus (+)
de pe capacul compartimentului bateriilor.

~— @@

& (POWER) : Comuta aparatul pe deschis (ON) sau
pe inchis (OFF).

SLEEP : Seteazd optiunea de oprire automata.

£ JFUNCTION : Selecteaza functia si sursa de intrare.
+/- (Volum) : Regleaza volumul difuzoarelor.
SOUND EFFECT : Alege modurile de sunet.
<KL/>>(Salt/Cautare) :

- Salt rapid inapoi sau nainte.

- Cautd o sectiune dintr-un fisier.
>/ll(Redare/Pauza) : Porneste sau intrerupe
redarea.

B : Anuleaza sunetul.

CD : Selecteazd modul de redare dorit. (ONE/DIR/
ALL/RAND(RANDOM)/OFF) (numai pentru USB)

Puneti capacul compartimentului bateriei pe
telecomanda si rotiti-l in sens orar pentru a-
inchide.

FOLDER/PRESET A/V :
- Selecteaza dosarul sau fisierul pe care doriti sa-I .
redati. (numai pentru USB) & Precautie
- Alege un numar prestabilit pentru un post radio. Nu deschideti capacul compartimentulu

MEMORY :
- Stocheaza posturile prestabilite.
- Sterge posturile prestabilite.

& Precautie

Bateria utilizata in acest dispozitiv poate prezenta
un pericol de incendiu sau de arsuri chimice
dacd este tratatd necorespunzdtor. Nu refncdrcati,
dezasambilati, incinerati sau expuneti bateria
caldurii de peste 100 °C (212 °F). Inlocuiti numai
bateria nr. CR2025. Utilizarea unei alte baterii poate
prezenta un risc de incendiu sau explozie. Aruncati
bateriile uzate. Nu ldsati bateriile la indemana
copiilor. Nu dezasamblati sau aruncati bateria in foc.
. J

bateriei cu ajutorul degetului. Deoarece
unghiile dvs. s-ar putea rupe.

ND8520-FA.BHUNLLK_ROM.indd 7 12.6.14. 0O02:40



8 Siaincepem

Panoul frontal

I >
o

wadedu) eg

= |

) Panoul de control
Comutd aparatul pe deschis (ON) sau pe inchis (OFF). A Difuzor
Senzor distanta Aceastd unitate dispune de un subwoofer

incorporat in partea inferioara.

Panoul din spate

€

7 ) dh

Canal difuzor 1 PORT.IN (3.5 mm)
X Ascultati muzica din dispozitivul portabil.
& Precautie
' USB Port
Asigurati-va ca copiii nu pun mana sau obiecte Puteti sa redati fisiere muzicale conectand
in canalul difuzorului. dispozitivul USB.
@ Alarm On/Off
Cablu electric AC - Seteazd cronometrul de alarma.
FM ANT. - Opreste alarma.
- Afiseaza setarea alarmei.
Clock

Seteaza ceasul si verificd ora.

ND8520-FA.BHUNLLK_ROM.indd 8 12.6.14. 0O0O2:40
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Panoul de sus

wedeadu) eg

iPod/iPhone/iPad Dock
Conecteaza un iPod/iPhone/iPad.

Cum se ataseaza miezul de ferita

Trebuie sa atasati miezul (livrat impreuna cu modelul achizitionat de dvs.) pentru a reduce sau elimina
interferentele electrice.

1. Apasati opritorul [a] inelului de feritd pentru a se deschide.

2. Infasurati cablul de alimentare o datd in jurul miezului de ferita.

3. Inchideti inelul de ferita pand auziti un clic.

ND8520-FA.BHUNLLK_ROM.indd 9 12.6.14. 0O0O2:40
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Panoul de control

e Functia de comutare:
Apasati £ sau glisati cu degetul spre stanga sau
dreapta. Selecteaza functia si sursa de intrare.

v (IPOD/BT(Bluetooth)/PORT/FM/USB/AIR)
>
3 N

o

Salt/Cautare :
- Salt rapid inapoi sau inainte.
- Cautd o sectiune dintr-un fisier.

L)

« Inainte/inapoi :

- Selecteaza dosarul sau fisierul pe care doriti sa-I

redati. (numai pentru USB)
- Alege un numadr prestabilit pentru un post radio.

©

ND8520-FA.BHUNLLK_ROM.indd 10

Redare/Pauza :
- Apdsatiin centru pentru a reda sau a intrerupe.

- Selectie.

-/+ (Volum) :
Regleazd volumul difuzoarelor.

- Conecteaza acest aparat la o retea Wi-Fi.
- Este afisat numai in modul “AIR".

12.6.14. 0O02:40
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Setarea ceasului Setarea ceasului in mod
manual
0 Nota Dacd este necesar, puteti seta ceasul manual.
Dacé alimentarea a fost intrerupt3 sau cablul 1. Tineti apasat Clock pe panoul din spate timp de
de alimentare a fost deconectat, setarea doua secunde. u
ceasului este stearsa. - Cifrele ceasului incep sd clipeasca. =
2. Apasati &< / 3> pentru a selecta formatul 12/24 §
h. 2
3
Setarea ceasului in mod - 12:00 (pentru afisare PM) sau 0:00 (pentru
afisarea in formatul 24 h)
automat 2 Ao S
. . Apasati .
— o Nota M - Cifrele orei incep sa clipeasca.
e Asigurati-vd ca iPod/iPhone/iPad sau 4. Apasati << / >> pentru a seta ora.
dispozitivul dvs. Android a setat ceasul 5. Apasati >/,
corect.

A - Cifrele minutelor incep sa clipeasca.
¢ In modul standby, ceasul nu va sincroniza L )
cu iPod/iPhone/iPad sau dispozitivul dvs. 6. Apasali K /3> pentru a seta minutele.

Android. 7. Apasati >/
« Tnmodul in care ceasul va fi setat automat, a Nota

aplicatia "LG Bluetooth Remote" are
prioritate fata de sistemul de andocare.

Dacad doriti sd resetati ceasul, repetati pasii 1-7.

Setarea ceasului prin sincronizarea
cu iPod/iPhone/iPad dvs

Conectati ferm iPod/iPhone/iPad dvs. Ora setata in
panoul de control va fi sincronizata cu iPod/iPhone/
iPad.

0 Nota

Ora sincronizata poate fi usor diferita de cea a
iPod/iPhone/iPad dvs.

Setarea ceasului prin aplicatia “LG
Bluetooth Remote”

Instalati aplicatia ‘LG Bluetooth Remote” pe iPod
touch/iPhone/iPad sau dispozitivul dvs. Android.
(vezi paginile 27-28)

Ora unitatii dvs. va fi sincronizata automat cu
dispozitivul dvs. prin activarea conexiunii Bluetooth
prin aplicatia “LG Bluetooth Remote”.

ND8520-FA.BHUNLLK_ROM.indd 11 12.6.14. 0O02:40
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12 Operare

Operatiuni de baza

Operatiuni iPod/iPhone/iPad

Puteti sa va bucurati de sunetul care provine de la
iPod/iPhone/iPad dvs. prin intermediul acestei unitati.
Pentru detalii despre iPod/iPhone/iPad, consultati
Ghidul de utilizare al iPod/iPhone/iPad dvs.

— 0 Nota N

e Este recomandat sd scoateti iPod-ul/iPhone-
ul/iPad-ul din husd Inainte de a-l plasa in
unitatea de andocare.

¢ Pentru a asigura stabilitatea iPad, montati
suportul din dotare inainte de a andoca iPad.

. J

1. Conectati ferm iPod/iPhone/iPad dvs. Cand
aceasta unitate este conectatd la retea iPod/
iPhone/iPad dvs. porneste automat si incepe sa
se reincarce chiar si in modul standby.

ﬁ—o—ijﬁ
\ \

2. Apésati ©JFUNCTION sau ) pentru a
selecta functia IPOD.

Pentru Procedati astfel
Tineti apasat << /2> in timpul
Cautare redarii si eliberati-I in punctul de

unde doriti sa ascultati.

Pentru Procedati astfel

Redare Apasati >/l

Pauza In timpul redarii, apasati >/l

In timpul redarii, apasati << / >>
pentru a merge la urmatorul
fisier sau pentru a reveni la

Salt inceputul fisierului curent.
Apasati << In timpul redarii de
doud ori scurt pentru a trece la
fisierul anterior.

ND8520-FA.BHUNLLK_ROM.indd 12

iPod/iPhone/iPad compatibile
Acest aparat acceptd modelele, dupa cum urmeaza ;
e iPod touch 1G, 2G, 3G, 4G

¢ iPod nano 2G, 3G, 4G, 5G, 6G

¢ iPhone 3G/ iPhone 3GS

¢ iPhone 4/ iPhone 4S

e iPad/iPad 2

- 0 Nota .

¢ Mesajul de eroare “ERROR" apare cand :

- iPod/iPhone/iPad dvs. este conectat
necorespunzator.
- aceastd unitate recunoaste iPod/iPhone/
iPad dvs. ca un dispozitiv necunoscut.
- acumulatorul iPod/iPhone/iPad dvs. este
foarte slab.
= Acumulatorul trebuie incdrcat.
= Dacd incdrcati acumulatorul in timp ce
iPod/iPhone/iPad dvs. are foarte putind
energie, incdrcarea poate dura mai mult
timp.
¢ Nu puteti controla iPod/iPhone/iPad dvs.
din aceastd unitate datoritd unei defectiuni
a iPod/iPhone/iPad.

« In functie de versiunea software-ului iPod/
iPhone/iPad dvs.,, s-ar putea sa nu puteti
comanda iPod/iPhone/iPad dvs. de la
aceastd unitate. Va recomanddm sa instalati
ultima versiune a software-ului.

¢ Daca utilizati o aplicatie, efectuati un apel
sau trimiteti si primiti mesaje text SMS pe
iPod touch/iPhone/iPad, deconectati-l de
la suportul de andocare pentru iPod touch/
iPhone/iPad al aparatului si apoi utilizati-l.

¢ Dacd aveti probleme cu iPod/iPhone/iPad,
va rugam sa vizitati site-ul www.apple.com/
support.

¢ iPod touch, iPhone si iPad au diferente de
functionare fata de iPod. Este posibil sa aveti
nevoie de control suplimentar pentru a le
utiliza impreund cu unitatea. (de ex,, slide to
unlock”)

12.6.14. 0O02:40




Operare 13

Utilizarea AirPlay

Tehnologia Apple AirPlay permite redarea titlurilor
din biblioteca iTunes, gazduite pe un Mac, PC,
iPhone, iPod touch sau iPad sau pe oricare
dispozitiv dotat cu AirPlay (de exemplu ND8520)
conectat la reteaua Wi-Fi.

Pentru redarea muzicii prin AirPlay aveti nevoie de :

e Un ruter certificat Wi-Fi

¢ Un host pentru biblioteca dvs. iTunes de
exemplu iPod touch/iPhone/iPad dotat cu iOS

4.3.3 (sau mai recent) sau un PC/Mac cu Wi-Fi
activat, dotat cu iTunes 10.2.2 (sau mai recent)

iPod/iPhone/iPad compatibile

Acest aparat acceptd modelele, dupad cum urmeazd ;
¢ iPod touch 3G, 4G

e iPhone 3GS

¢ iPhone 4/ iPhone 45

e iPad/iPad 2

Aceasta unitate trebuie sa fie conectata la
aceeasi retea locala ca si dispozitivul dvs. host
pentru iTunes prin ruterul Wi-Fi.

Conectati-va la reteaua dvs. Wi-Fi
pentru AirPlay

Pentru a conecta aceastd unitate la reteaua dvs.
Wi-Fi existentd de acasd, trebuie aplicate setdrile
retelei dvs. de acasd la aceastd unitate.

Odata ce este conectatd cu succes, aceastd unitate
va memora setarile dvs. Wi-Fi de acasa. Apoi va
puteti bucura de AirPlay ori de cate ori aceasta
unitate este pornita si conectata automat la reteaua
dvs. Wi-Fi de acasa.

Tnainte de conectarea acestei unitati la reteaua dvs.

Wi-Fi de acasd, verificati punctele de mai jos.

1. Asigurati-vd ca ruterul dvs. Wi-Fi este pornit si
functioneazd corespunzator.

2. Asigurati-va ca aceastd unitate a fost alimentatd
Si pornitd cu succes.

ND8520-FA.BHUNLLK_ROM.indd 13

Conectarea la ta ruter Wi-Fi de
acasa

Pentru a conecta aceastd unitate la un ruter Wi-Fi
trebuie accesatd pagina web de configurare
integrata in aceasta unitate pentru a schimba
setarile sale interne pentru Wi-Fi. Pentru aceasta
aveti nevoie de un dispozitiv Wi-Fi cu un browser
de internet pentru o conexiune temporara Wi-Fi
cu aceastd unitate.Dispozitivul compatibil cu Wi-Fi
poate fi un iPod touch/iPhone/iPad sau un PC/Mac
dotat cu Wi-Fi.

Urmati setarile de mai jos pentru a efectua
conexiunea acestei unitati cu un ruter Wi-Fi de
acasa

1. Verificati dacd aveti setarile ruterului dvs. Wi-Fi la
indemand, notate pe o foaie de hartie, pentru a
le putea utiliza in timpul configurarilor Wi-Fi ale
acestei unitati (vezi“Verificati daca aveti setdrile
ruterului dvs. Wi-Fi la indemand”la pagina 14).

2. Comutati aceasta unitate pe modul Setare
Wi-Fi Asistatd (vezi“Comutati aceastd unitate pe
modul Setare Wi-Fi asistatd”la pagina 14).

- Vaapdrea o noud retea Wi-Fi creatd de
aceasta unitate cu numele retelei (SSID) in
“LG AUDIO Setup XXXXXX"

3. Conectati-va dispozitivul compatibil de
Wi-Fi la noua retea Wi-Fi creatd temporar (vezi
"Conectati-va dispozitivul dvs. compatibil de
Wi-Fi la reteaua Wi-Fi creata recent”la pagina
15).

4. Deschideti pagina web incorporatd in aceasta
unitate cu browserul de internet al dispozitivului
dvs. compatibil de Wi-Fi (vezi "Deschideti pagina
web incorporatd in aceasta unitate”la pagina
17).

5. Conectati unitatea dvs. (ND8520) la reteaua
Wi-Fi disponibila pe baza setarilor notate pe
hartie la pasul 1 (vezi“Conectati unitatea dvs.
(ND8520) la reteaua Wi-Fi disponibild”la pagina
18).

6. Restaurati dispozitivul dvs. compatibil Wi-Fi
inapoi la setdrile dvs. Wi-Fi de acasa existente
(vezi “Restaurati dispozitivul dvs. conectat la
Wi-Fi inapoi la setdrile dvs. Wi-Fi de acasa
existente”la pagina 20).

12.6.14. 0O02:40

asesadO [N}



14 Operare

Verificati daca aveti setérile ruterului
dvs. Wi-Fi la indeméana

O Nots

Consultati intotdeauna ghidul de utilizare al
ruterului dvs. Wi-Fi de acasa pentru instructiuni
detaliate.

1. Conectati dispozitivul dvs. compatibil Wi-Fi la
reteaua dvs. Wi-Fi de acasa existenta.

2. Porniti browserul de Internet (de exemplu
Apple Safari sau Microsoft Internet Explorer) pe
dispozitivul dvs. compatibil Wi-Fi.

3. Deschideti pagina de configurare a ruterului
dvs. Wi-Fi de acasa.

4. Gasiti fila pentru setarile Wi-Fi si notati
urmatoarele informatii pe hartie :

- Numele retelei (SSID)

- Modul Wi-Fi de securitate (de obicei WEP,
WPA sau WPA2 dacd acestea sunt activate)

- Tn cazul in care modul de securitate al router-
ului dvs. Wi-Fi este “WEP” aceastd unitate
acceptd doar "OPEN".

- Parola Wi-Fi (daca securitatea Wi-Fi este
activata)

- Modul DHCP (activat sau dezactivat)

Setdrile adresei IP statice (daca modul DHCP

este dezactivat)

EIIEIGH )

Comutati aceastd unitate pe modul
Setare Wi-Fi asistata

1.

Apasati ®JFUNCTION sau ) pentru a
selecta functia "AIR"

2. Tineti apasat si dati drumul la & pe panoul

de comanda al acestei unitati pana cand apare
mesajul “STEP1".
- Pictograma Airplay [Lal clipeste, iar mesajul

“STEP1"este afisat pe panoul de control al
acestei unitati.

o
.)))

QM
_fal

STEF

- -

N

()
L)

- Vaficreatd o noua retea Wi-Fi proprie a
acestei unitati cu numele retelei (SSID) In “LG
AUDIO Setup XXXXXX".

- Crearea acestei noi retele Wi-Fi dureaza
aproximativ 30 de secunde sau mai mult.

o Nota

Dupa ce ati terminat setarea Wi-Fi manuala

ND8520-FA.BHUNLLK_ROM.indd 14

pentru aceastd unitate, aceastd noua retea

Wi-Fi dispare.
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Operare 15

Conectati-va dispozitivul dvs.
compatibil de Wi-Fi la reteaua Wi-Fi
creata recent

Noua retea Wi-Fi creata de aceasta unitate permite
numai accesul unui dispozitiv Wi-Fi activat. Pentru a
evita orice interferenta cu alte dispozitive Wi-Fi, este
recomandatd dezactivarea temporara a functiei Wi-
Fi la alte dispozitive Wi-Fi.

— a Nota
e "LG AUDIO Setup XXXXXX"este reteaua Wi-Fi
temporarad si de asistentd pentru conexiunea
acestei aparat la ruter Wi-Fi de acasa.

« In timp ce iPod touch-ul/iPhone-ul/iPad-
ul sau PC-ul/Mac-ul cu Wi-Fi activat se
conecteaza la reteaua “LG AUDIO Setup
XXXXXX', nu veti putea utiliza internetul de
pe acestea.

Optiunea 1 : Utilizati iPod touch-ul/iPhone-ul/iPad-
ul dvs.

1. Selectati“Settings”-> “Wi-Fi" pe iPod touch-ul/
iPhone-ul/iPad-ul dvs.

i A

ﬁ Airplane Mode
H Wi-Fi \ )l

@ Notifications \/\(\’?ﬂ >

u Carrier >
@ Sounds >

ﬁ Brightness >
g Wallpaper >
I! General >

ND8520-FA.BHUNLLK_ROM.indd 15

2. Selectati“LG AUDIO Setup XXXXXX"de pe lista
retelelor disponibile.

liPod 17:28

Wi-Fi Networks

Settings

Wi

Choose a Network...

TLG AUDIO Setup XXXXXX

—/ ol '3
v LG AUfD,IO Setup 396B7C = ©)
D LR
o - v
. o -
Other... >

v

- Mesajul "STEP2" este afisat pe panoul de
control al acestei unitati.

) =
STERZ
DR S D

- +

3. Asteptati conexiunea Wi-Fi reusita pe iPod
touch-ul/iPhone-ul/iPad-ul dvs.
- & este afisat in coltul din stanga-sus pe iPod
touch/iPhone/iPad.
- Tn timpul acestei proceduri pictograma
AirPlay Lal clipeste in continuare.

a Nota

Dacd LG AUDIO Setup XXXXXX"nu apare in
lista incercati sa scanati din nou retelele Wi-Fi
disponibile.

asesadO [N}

12.6.14. O02:41



16 Operare

Optiunea 2 : Utilizati calculatorul dvs. PC/Mac cu 4. Asteptati conexiunea Wi-Fi reusita pe PC-ul/
Wi-Fi activat Mac-ul dvs.

0 Nota

¢ Consultati ghidul utilizatorului al
calculatorului dvs. PC/Mac pentru a afla cum
puteti conecta PC-ul/Mac-ul la o retea Wi-Fi.
¢ Nu conectati niciun cablu de retea la PC/

Mac in timpul conexiunii Wi-Fi. 7
all
2
1. Deschideti setdrile Wi-Fi sau panoul de control il
9 in PC-ul/Mac-ul dvs. il
g 2. Scanati retelele Wi-Fi disponibile. "
Choose a wireless network
T - - In timpul acestei proceduri pictograma

AirPlay [al clipeste in continuare pe panoul
de control al acestei unitati.

0 Nota

Dacd "LG AUDIO Setup XXXXXX"nu apare in
lista incercati sa scanati din nou retelele Wi-Fi
disponibile.

‘Saarching or wireless natworks i 13008,

3. Selectati“LG AUDIO Setup XXXXXX"de pe lista
retelelor disponibile.

Choose a wireless network
e
«i» - Connected ¢ A
(TR —— aill

((')) - P e o aneal =
1 Socurky-enabled wireless network (WPAZ) alll

) o n

- Mesajul “STEP2" este afisat pe panoul de
control al acestei unitati.

L3

STE

)

VI
[l

N
xS

et

CJ

~
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Operare 17

Deschideti pagina web incorporata in 2.

aceasta unitate

1. Porniti browserul Apple Safari sau Microsoft
Internet Explorer la dispozitivul dvs. cu functia
Wi-Fi activata.

2. Introduceti in browser“192.168.1.111"si confirmati.
- Pagina web de configurare a acestei unitati

va fi afisata.
Lalolleh & 11:49 45 % & 3.

192.168.1.111/index.as; C

@G LG

[ —
Current Network: not available
Current IP Address: 192.168.1.111
Software Version: 591281205303 .9
Settings:
Device Name: )
Wireless Network: ) -]

Password: C |
[+]Advanced Settings

< ’ 2 M o

Daca utilizati Safari pe PC-ul/Mac-ul dvs. compatibil
la Wi-Fi puteti selecta “LG AUDIO XXXXXX" din lista
derulantd Bonjour pentru a accesa direct pagina
web de configurare a acestei unitati.

1. Dati clic pe “Safari”-> “Preferences”. (Mac)
Dati clic pe "3 -> “Preferences”. (PC)
- Meniul bookmark este afisat.

About Safari
Safari Extensions Gallery

Report Bugs to Apple...

Preferences... s
v Block Pop-Up Windows 03K

Private Browsing...
Reset Safari...
Empty Cache...

Services

Hide Safari
Hide Others
Show All

Quit Safari

ND8520-FA.BHUNLLK_ROM.indd 17

Bifati “Include Bonjour” pentru “Bookmarks bar”.

Selectati“LG AUDIO XXXXXX"din lista derulantd

Bookmarks

Bookmarks bar: @ Include Top Sites

Bookmarks menu: @ Include bookmarks bar
(Jinclude Address Book
[ Include Bonjour

Bonjour afisata in bara bookmarks.

- Pagina web de configurare a acestei unitati

va fi afisata.

O
o
]
=
o
=
o

@eoo

Lg-device

Connection Stat
Current IP Addr
Fimware Versic
Settings:
Device Name:
Wireless Netwo
[+Advanced S

¢ Q- Google

@ About Bonjour
AUDIO 396B7

12.6.14. O02:41



18 Operare

Conectati unitatea dvs. (ND8520) la
reteaua Wi-Fi disponibilad

1.

EIIEIGH )

Selectati numele retelei dvs. (SSID) din “Wireless

Network'.

Introduceti parola retelei dacd este necesar.

Atingeti sau dati clic pe "OK" pentru a continua

cu schimbadrile setarilor retelei.

- Urmati instructiunile de pe ecran pentru a
schimba si confirma setarile interne Wi-Fi din
aceasta unitate.

- Vd rugdm sd asteptati aproximativ 30 de
secunde sau mai mult.

Daca aceastd unitate este conectatd cu succes

la reteaua dvs. Wi-Fi de acasa,

- pictograma AirPlay Lalinceteaza sa clipeasca
si rdmane aprinsd.

- mesajul "CONN"apare pentru o clipad iar apoi
mesajul "AIR" apare pe panoul de control.

o
.)))

- +

o =
Al

- +

ND8520-FA.BHUNLLK_ROM.indd 18

— o Nota

Daca apare vreo problema in timpul conexiunii
la retea, dacd aceasta unitate nu a reusit

sa se conecteze la reteaua Wi-Fi, sau daca
introduceti parola gresitd, atunci Airplay icon
[alva clipi verde iar mesajul "ERROR" va fi afisat
pentru un moment pe panoul de control al
acestei unitati, urmat de mesajul "AIR" Incercati
in acest caz din nou conexiunea prin “Comutati

i

aceasta unitate pe modul Setare Wi-Fi asistatd”

~N
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Operare 19

— @ Nots

Schimbati setarile Wi-Fi interne
ale acestei unitati

192.168.1.111
- AN

Pe pagina web de configurare a acestei unitati 2 LG
puteti modifica setarile Wi-Fi interne ale acestei Life's Good
unitati pentru a conecta aceasta unitate la
reteaua dvs. Wi-Fi de acasa existenta. Gz
. e ) Settings:
Asigurati-vd ca setdrile de pe pagina web de P T ARIBOE ) () >
configurare se potrivesc cu setdrile retelei Wi-Fi Wireless Netwark:
de acasa pe care le-ati notat pe hartie. Hetwark name (SSID): [ S | o)
Sacurty: 3
B,
192.168.1.111 [-JAdvanced settings (§) @
DHCP Setting: 8 ouce
A~ b L 1
O LE Submerl Mask: 1
ool Sty I
P DN ——
[ etvors (Des=im i L w—
Current Network: LG AP m

Current IP Address: 168.352.1.7

Software Version: 20101 m @
proste

Device Name: o (® Daca doriti sa introduceti manual numele

mw ewr B @ retelei (SSID) (de exemplu daca doriti sd
 S——; ascundeti SSID), selectati “CONFIGURE

MANUALLY"n “Wireless Network'.

[+JAdvanced Settings —— (® Daca doriti sa configurati setérile manuale

avansate atingeti sau dati clic pe “[+]

Advanced Settings”.

o @ Atingeti sau dati clic pe "OK” pentru a

continua cu schimbdrile setdrilor retelei.
m o

@ Selectati o limba pentru pagina web de
configurare.

@ Current Network : Afiseazd numele retelei
actual conectata (SSID).

Current IP Address : Afiseazd adresa IP
actual conectatd.

Software Version : Afiseaza versiunea de
software a acestei unitati.

(® Device Name : Puteti pastra numele
dispozitivului implicit sau modifica numele
dispozitivului prin schimbarea textului din
caseta de text dupa placul dvs. Atingeti
sau dati clic pe "Apply” pentru a continua
schimbarea numelui.

@ Wireless Network : Selectati reteaua dvs.
wireless si introduceti parola dvs. de retea
daca este cazul.
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20 Operare

Restaurati dispozitivul dvs. conectat
la Wi-Fi inapoi la setarile dvs. Wi-Fi
de acasa existente

— @ Nots |

“LG AUDIO Setup XXXXXX"este reteaua Wi-Fi
temporard si de asistentd pentru conexiunea
acestei aparat la ruter Wi-Fi de acasa.

¢ Dispozitivul dvs. host pentru iTunes trebuie
sd fie conectat la aceeasi retea de acasa ca si
aceasta unitate prin ruterul Wi-Fi.

¢ Asigurati-va ca setdrile de la punctele 2 si 3
de mai jos se potrivesc cu setarile retelei Wi-
Fi de acasa pe care le-ati notat pe hartie.

& J

1. Selectati“Settings”-> "Wi-Fi" pe iPod touch-ul/
iPhone-ul/iPad-ul dvs.
¢ Sau deschideti lista retelelor Wi-Fi disponibile
pe PC-ul/Mac-ul dvs.

Airplane Mode | | OFF

E Wi-Fi

\ ]
@ Notifications /\A(\’?if >

E Carrier >
@ Sounds ?

w Brightness >
Q Wallpaper >
| General >

ND8520-FA.BHUNLLK_ROM.indd 20

2. Selectati numele retelei dvs. (SSID) din lista de
retele wireless disponibile.

Ask to Join Networks @‘

Known networks will be joined
automatically. If no known networks are

3. Introduceti parola retelei daca este necesar.
4. Asteptati conexiunea Wi-Fi reusitd la reteaua
dvs. Wi-Fi de acasa.

Emiteti datele audio din biblioteca
dvs. iTunes catre aceasta unitate

— @ Nots

Asigurati-va ca dispozitivul dvs. host pentru
iTunes este conectat la aceeasi retea Wi-Fi ca si
aceasta unitate. Dispozitivul dvs. pentru iTunes
poate fi un iPod touch/iPhone/iPad dotat cu
i0S 4.3.3 (sau mai recent) sau un PC/Mac cu
Wi-Fi activat, dotat cu iTunes 10.2.2 (sau mai
recent).

12.6.14. O02:41
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Utilizati iPod touch-ul/iPhone-ul/iPad-ul dvs. 4. Selectati un fisier media si porniti redarea.

- Dupad un timp veti auzi muzica provenind din
aceasta unitate.

- In functie de modul de conectare si de starea
retelei, iesirea audio poate fi decalata.

1. Porniti aplicatia "Music” pe iPod touch-ul/
iPhone-ul/iPad-ul dvs.
2. Atingeti pictograma AirPlay [al.

aiesadQ

l«« 11 ™l

3. Selectagij’LG AU DIQ XXXXXX”(;au ngmele .
personalizat de utilizator) din lista AirPlay.

— o Nota N

Daca nu veti auzi muzica dupa configurarea

reusitd, efectuati unul din urmatorii pasi pe

iPod touch-ul/iPhone-ul/iPad-ul dvs:

¢ Deconectati si apoi reconectati din nou la
acelasi ruter Wi-Fi.

« Inchideti toate aplicatiile care sunt pornite
in fundal.

e Opriti si reporniti din nou iPod touch-ul/
iPhone-ul/iPad-ul dvs.

Cancel
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Redati din PC/Mac

1. Porniti iTunes 10.2.2 (sau o versiune mai recentd)
pe PC-ul/Mac-ul dvs.

2. Dati clic pe“iTunes”-> "Preferences”. (Mac)
Dati clic pe “Edit”-> "Preferences”. (PC)
Bifati “Allow iTunes audio control from remote
speakers” pentru “Devices”.

Device backups:

Blair's ipod 11.12. 6. 2% 7:09
garam.shin=| iPhone 12.2.15. 2% 4:03
seongdeuk 12. 2. 15. 2% 4:06
user2| iPod 11. 2. 14. 2% 10:02
wonchul.heo2] iPod 12. 2. 20. 2% 3:04
S e

# Allow iTunes audio control from remote speakers

orget All Remotes

iTunes is paired with 2 Remotes

®

3. Dati clic pe pictograma AirPlay [al in fereastra
deschisa.

4. Selectati“LG AUDIO XXXXXX" (sau numele
personalizat de utilizator) din lista AirPlay.

Multiple Speakers

ND8520-FA.BHUNLLK_ROM.indd 22

5. Selectati un fisier media si porniti redarea.
- Dupad un timp veti auzi muzica provenind din
aceasta unitate.
- In functie de modul de conectare si de starea
retelei, iesirea audio poate fi decalata.

p 0 Nota

¢ (Cand emiteti date audio din biblioteca
dvs. muzicala iTunes de pe un PC/Mac,
puteti selecta mai multe dispozitive AirPlay
(daca sunt disponibile) la pasul 3, pentru a
transmite muzica acestora in acelasi timp.

¢ Daca utilizati o versiune anterioara de iTunes
atunci pictograma AirPlay ar putea fi £ in
loc de [al

12.6.14. O02:41
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Functionare USB — 0 Nota .

¢ Dacd schimbati in timpul reddrii cdtre o alta
functie, apoi reveniti la functia USB si apdsati
2. Selectati functia USB apdsand butonul apoi pe >/, puteti asculta muzics de la
£IFUNCTION sau €. ultimul punct de redare.

L M ¢ Timpul de redare este afisat pana la 59 de
minute si 59 secunde.

o Dosare/Fisiere USB sunt recunoscute
precum mai jos.

olfloe
l olble E@ (CFoLDER
— D FILE
n — o]
vy @D _ DFILES
—E DFILE6
< DFILET
— 0 Nota ~
Scoaterea dispozitivului USB din aparat.
FOLDER 4 —|: FOLDER ] —[ DriLEs

1. Alegeti o functie diferitd/ un mod diferit. DriES
— DALE3

1. Conectati dispozitivul USB la portul USB.

T\

asesadO [N}

2. Scoateti dispozitivul USB din aparat.
L J

DrILE10

—— DriLE4
Pentru Procedati astfel —
Redare | Apdsati >/l -M PFALEN
|: —[ DFILE2
Pauza Tn timpul redarii, apasati >/l —[ Drie 3
N Drie s
In timpul redarii, apasati << / >> L DALET
pentru a merge la urmatorul fisier L prie2
sau penTru areveni lanceputul ¢ Dacd nu exista nici un fisier intr-un dosar,
Salt fisierului curent. 5
dosarul nu va aparea.
Apa§a§| .<< fn timpul redarii de ¢ Dosarele vor fi afisate in ordinea de mai jos;
dou ori scurt pentru a trece la ROOT =» FOLDER 1 = FOLDER 3 = FOLDER 7
fisierul anterior. —> FOLDER 8 => FOLDER 5 => FOLDER 6
Tineti apasat << /3> in timpul . Fi§ier_e|e vor fir redate _unu\ dupd altul de la
Cautare | redarii si eliberati-l in punctul de D fisierulnr. Tla P fisierul nr. 14.
unde doriti sa ascultati. ¢ Fisierele si dosarele vor fi prezentate in

ordinea inregistrarii si pot fi prezentate
diferit in functie de circumstantele de
inregistrare.

e *ROQT : Primul ecran pe care il puteti vedea
atunci cand calculatorul recunoaste USB-ul
este "ROOT".
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Pentru a asculta muzica de la
aparatul extern

Aparatul poate fi folosit pentru redarea muzicii de
pe aparate externe. (Cablul portabil nu este furnizat
Cu aparatul acesta ca accesoriu.)

MP3 sau PMP etc.

)

EIIEIGH )

- e =

1. Conectati aparatul extern la conectorul PORT.
IN al aparatului.

2. Porniti aparatul apsand ().

3. Selectati functia PORT (PORTABLE) apdsand
butonul =JFUNCTION sau ©).

4. Porniti aparatul extern si incepeti redarea.
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Operatiuni la radio

Conectarea antenei

Conectati antena cu fir FM la conectorul de antena
FM.

7\ \J

Utilizarea radioului

1. Apasati in mod repetat ©JFUNCTION sau
- pana cand apare FM pe panoul de control.
Ultimul post receptionat este acordat.

2. Acord automat : Tineti apasat << / 3> timp de
circa 2 secunde pana cand indicele de frecventa
incepe sa se schimbe, apoi eliberati butonul.
Cautarea se opreste cand aparatul prinde un
post.

Acord manual : Apdsati << / 3> in mod repetat.

3. Ajustati volumul apasand -/+ (Volum).

ND8520-FA.BHUNLLK_ROM.indd 25

Presetarea posturilor radio
Puteti memora panad la 10 posturi FM presetate.

Tnainte de a regla, asigurati-va ca ati dat volumul
incet.

1. Apasati in mod repetat ©£JFUNCTION sau )
pana cand apare FM in panoul de control.

2. Selectati frecventa dorita utilizand << / >>.

3. Apasati MEMORY. Numadrul prestabilit va clipi in
panoul de control.

4. Apdsati FOLDER/PRESET A/V pentru a
selecta numarul prestabilit dorit.

5. Apdsati MEMORY. Postul este memorat.

6. Repetati pasii de la 2 la 5 pentru a memora alte
posturi.

Apadsati FOLDER/PRESET A/V pentru a selecta un
post presetat.

Stergerea tuturor posturilor
salvate

Tineti apasat MEMORY timp de doud secunde.
“CLR"va clipi. Apasati din nou MEMORY. Apoi toate
posturile salvate sunt sterse.

— 0 Nota ~

« In cazul in care toate posturile au fost deja
presetate, "FULL" va apdrea pentru un
moment pe panoul de control si apoi va
clipi un numar de presetare.

« Desi toate statiile au fost presetate, puteti
prestabili un post prin suprascrierea postului
anterior.

« Nu puteti sterge posturile presetate unul
cate unul.

imbunéféfirea receptiei FM
slabe

Apdsati >/1l. Acesta va trece tunerul de pe stereo
pe mono si, in general, va imbunatati receptia.
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Utilizarea unei
tehnologii fara fir
Bluetooth

Despre Bluetooth

Bluetooth® este o tehnologie de comunicare fara fir
pentru conectarea cu razd scurtd.

Raza disponibild este de aproximativ 10 metri.

(Sunetul poate fi intrerupt in cazul in care
conexiunea are interferente de la alte dispozitive
electronice sau conectati Bluetooth in alte camere.)
La conectarea dispozitivelor individuale in cadrul
tehnologiei fara fir Bluetooth® nu se percep taxe.
Un telefon mobil cu tehnologia fard fir Bluetooth®
poate fi operat prin intermediul Cascade in cazul

in care conexiunea a fost facutd prin intermediul
tehnologiei fara fir Bluetooth®.

Dispozitive disponibile: Telefon mobil, MP3, Laptop,
PDA.

Profiluri Bluetooth

Pentru a utiliza tehnologia Bluetooth fara fir,
dispozitivele trebuie sa fie capabile sd interpreteze
anumite profiluri. Aceastad unitate este compatibild
cu urmatorul profil.

A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
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Pentru a asculta muzica de la
un dispozitiv Bluetooth

Tnainte de a incepe procedura de conectare,
asigurati-va ca functia Bluetooth este activatd in
aparatul dvs. Bluetooth. Consultati manualul de
utilizare al dispozitivului Bluetooth. O data ce se
realizeazd operatiunea de conectare, nu mai este
nevoie sa o efectuati din nou.

1. Selectati functia Bluetooth utilizand
£JFUNCTION sau ).
In panoul de control apare “BT"si “BT READY",

2. Functionarea dispozitivul Bluetooth si efectuarea
operatiunii de conectare. Atunci cand cdutati
acest aparat cu dispozitivul Bluetooth, o lista
de dispozitive gdsite poate aparea pe afisajul
dispozitivului Bluetooth in functie de tipul de
dispozitiv Bluetooth. Unitatea dvs. apare ca“LG
AUDIO ND8520"

3. Introduceti codul PIN.
Cod PIN : 0000

4. (Cand acest aparat este corect sincronizat cu
dispozitivul dvs. Bluetooth, LED-ul Bluetooth
de pe unitate se aprinde si in panoul de control
apare “PAIR".

o Nota

In functie de tipul de dispozitiv Bluetooth,
unele dispozitive au un mod diferit de
conectare.

5. Ascultare muzica.
Pentru a reda muzica stocata pe dispozitivul
dvs.
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Operare 27

—~ @ Nots "\ Utilizarea aplicatiei Bluetooth
e Sunetul poate fiintrerupt in cazul in
care exista interferente de la alte aparate

Despre aplicatia “LG Bluetooth

electronice. .
) N Remote
e Nu puteti controla dispozitivul Bluetooth cu
acest aparat. Aplicatia LG Bluetooth Remote” aduce o serie de
e Conectarea este limitata la un dispozitiv functii noi unitatii dvs.
Bluetooth pe o unitate si multi-conectarea Pentru a va bucura de mai multe functii se
nu este acceptata. recomandd descdrcarea si instalarea gratuitd a

¢ Degsi distanta dintre Bluetooth si set este mai aplicatiei*LG Bluetooth Remote”

mica de 10 m, existd obstacole intre cele Instalarea aplicatiei “LG Bluetooth

dousd, si dispozitivul Bluetooth nu poate fi R " di o L d

conectat. emote” pe dispozitivul dvs
Bluetooth

aiesadQ

« In functie de tipul de dispozitiv, este posibil

sa nu puteti utiliza functia Bluetooth. 1. Instalati aplicatia "LG Bluetooth Remote” cu
ajutorul codului QR. Utilizati software-ul de
scanare pentru a scana codul QR.

e Atunci cand Bluetooth nu este conectat, “BT"
si "BT READY" apar pe panoul de control.

e Conectarea va fi deconectatd cand apar
defectiuni electrice din cauza dispozitivelor
ce folosesc aceeasi frecventd, cum ar fi
echipamente medicale, microunde sau
dispozitive fara fir LAN.

e Conectarea va fi deconectatd cand cineva
std si intrerupe comunicarea dintre
dispozitivul Bluetooth si player.

¢ Dacd distanta dintre Bluetooth si unitate
este tot mai mare, calitatea sunetului este
tot mai slabd. Conexiunea se va intrerupe
cand spatiul dintre Bluetooth si unitate iese
din raza de actiune a Bluetooth.

e Dispozitivul cu tehnologie fara fir Bluetooth
este deconectat, daca opriti unitatea
principald sau puneti dispozitivul departe
de unitatea principald la mai mult de 10m.

¢ Daca dispozitivul Bluetooth este deconectat,
trebuie sa conectati dispozitivul Bluetooth (Android OS) (Apple i0S)
cu unitatea dvs.

2. Atingeti o pictograma pentru instalare.

3. Atingeti o pictogramad pentru descdrcare.

p 0 Nota .

* Asigurati-va ca dispozitivul Bluetooth este
conectat la internet.

 Asigurati-va cd dispozitivul Bluetooth are o
aplicatie de scanare. Dacd lipseste o astfel
de aplicatie, puteti descdrca una din “Apple
App Store” sau “Google Android Market
(Google Play Store)"
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Instalarea aplicatiei “LG Bluetooth
Remote” prin andocarea iPod touch/
iPhone/iPad dvs. la unitatea aceasta

1. Conectati iPod touch/iPhone/iPad dvs. la
sistemul de andocare pentru iPod/iPhone/iPad.
Fereastra de afisare pentru descarcarea aplicatiei
“LG Bluetooth Remote”va fi conectata automat
(numai pentru Apple iOS).

2. Atingeti o pictogramd pentru instalare.

Atingeti o pictogramad pentru descarcare.

Instalarea aplicatiei “LG Bluetooth
Remote” prin “Apple App Store” sau
“Google Android Market (Google
Play Store)”

1. Atingeti pictograma “Apple App Store” sau
pictograma “Google Android Market (Google
Play Store)".

2. Tastati in bara de cautare “LG Bluetooth Remote”
si porniti cdutarea.

3. Gasiti si atingeti in lista de rezultate LG
Bluetooth Remote”si porniti descarcarea
aplicatiei Bluetooth.

4. Atingeti o pictograma pentru instalare.

Atingeti o pictogramd pentru descdrcare.

0 Nota

¢ Asigurati-va cd dispozitivul Bluetooth este
conectat la internet.

 Asigurati-va ca dispozitivul Bluetooth este
echipat cu "Apple App Store" sau "Google
Android Market (Google Play Store)".

Activarea functiei Bluetooth prin
aplicatia “LG Bluetooth Remote”
Aplicatia ‘LG Bluetooth Remote” va ajutd sa
conectati dispozitivul Bluetooth la unitate.

1. Atingeti pictograma “LG Bluetooth Remote” de
pe pagina de start pentru a deschide aplicatia
"LG Bluetooth Remote’, si treceti la meniul
principal.

2. Atingeti [Setting] si selectati unitatea doritd.
Daca doriti sa obtineti mai multe informatii
pentru modul de intrebuintare, atingeti [Setting]
si [Help].

ND8520-FA.BHUNLLK_ROM.indd 28

p= 0 Nota

¢ Daca andocati iPod touch/iPhone/iPad
la aceasta unitate in timp ce iPod touch/
iPhone/iPad este conectat la aceasta prin
conexiune Bluetooth, conexiunea Bluetooth
va fi dezactivata.

* In cazul in care aceasta unitate este in
modul BT si va conectati iPod touch/iPhone/
iPad la aceasta unitate, dupa conectarea
iPod touch/iPhone/iPad dvs. la aceasta
unitate de conexiune Bluetooth, functia este
comutata automat la modul IPOD. Daca va
deconectati apoi iPod touch/iPhone/iPad
de la aceastd unitate, acesta este conectat
automat la aceasta unitate de conexiune
Bluetooth.

¢ Conexiunea Bluetooth a iPod touch/
iPhone/iPad nu este activa cat timp iPod/
iPhone/iPad este andocat la aceastd unitate.

e Acest aparat nu accepta asocierea multipla.
Tn cazul in care aceastd unitate este deja
conectatd cu un alt dispozitiv Bluetooth,
deconectati acest dispozitiv si apoi incercati
din nou.

¢ Daca utilizati pentru functionare aplicatia
"LG Bluetooth Remote', vor exista unele
diferente intre aplicatia "LG Bluetooth
Remote" si telecomanda furnizata. Utilizati
telecomanda furnizatd dupd cum aveti
nevoie.

« In functie de dispozitivul Bluetooth, este
posibil ca aplicatia "LG Bluetooth Remote”
sa nu functioneze.

e Aplicatia "LG Bluetooth Remote" pentru
Apple iOS este usor diferita de cea
pentru sistemul de operare Android.

¢ Conexiunea pe care ati facut-o poate fi
deconectata dacd selectati o altd aplicatie
sau schimbati setarea dispozitivului
conectat prin aplicatia "LG Bluetooth
Remote" In acest caz, vd rugdm sa verificati
starea conexiunii.
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Alte functii

Folosirea aparatului ca ceas cu

alarma

1. Asigurati-va cd ati setat ceasul corect. (Consultati
“Setarea ceasului” de la paginile 11))

2. Tineti apasat Alarm On/Off de pe panoul din
spate.

3. Sursele pentru setarea sunetelor de alarma
clipesc. (FM (Tuner)/USB/IPOD). In timp ce
fiecare dintre sursele de sunet clipesc,
selectati-o pe acea doritd apasand >/Il. Daca
selectati modul FM (Tuner), puteti alege postul
presetat daca apasati pe << / 3>, iar apoi pe
>/l pentru a-l salva.

4. Setarea”ON (Time)"este afisata.

Setarea orei clipeste. Apasati << / >> pentru a
selecta ora si apoi apasati >/l pentru a salva.

5. Setarea minutelor clipeste. Apasati << / 3>
pentru a selecta minutele si apoi apasati >/l
pentru a salva.

6. Setarea volumului clipeste. Apésati << / >>
pentru a selecta volumul si apoi apasati >/l
pentru a salva.

o Nota

« Functia de alarma functioneaza numai
atunci cand unitatea este oprita.

« Puteti verifica setarea apasand de doua ori
Alarm On/Off pe panoul din spate.

« Daca doriti sd resetati alarma, repetati pasii
2-6.

Activarea si dezactivarea
alarmei cronometrul

Apdsati in mod repetat Alarm On/Off pe

panoul din spate pentru a activa sau a dezactiva

cronometrul.

- Daca cronometrul este activat, ‘ va fi afisat.

- Dacé cronometrul este dezactivat,” " nu va fi
afisat.
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Oprirea sunetului de alarma

- Atunci cand alarma sund, apasati Alarm On/Off
pe panoul din spate sau apasati (D).

- Alarma se opreste dar setarile de alarma raman.

. 0 Nota N

« Daca nu setati ceasul pe iPod/iPhone/iPad
dvs., unitatea nu va sincroniza ora cu iPod/
iPhone/iPad dvs.

« Daca deconectati cablul de alimentare de
la priza, setarea efectuata a alarmei nu va fi
memorata.

« Dupad setarea ceasului, puteti seta functia de
alarma.

« Daca nu apdsati nici un buton timp de 30
de minute dupd ce alarma se stinge, aceasta
se va opri automat.

« Daca setati ora si alarma, puteti verifica
timpul si pictograma de alarma ‘ prin
apasarea butonului Alarm On/Off desi
unitatea se afla in modul standby.

« Daca timpul setat a trecut, aparatul va porni
automat.

Functia Snooze

Functia Snooze va trezeste la fiecare 10 minute
daca atingeti oriunde panoul de control in timp ce
alarma este activa.

"777"apare si ”*”c\ipegte. Pentru a anula functia
Snooze, apdsati Alarm On/Off sau O.

Reluarea redarii

Aparatul memoreaza punctul unde ati apdsat
>/, Apasati >/l pentru a relua redarea.

aiesadQ
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Redare repetata sau in ordine
aleatorie (humai pentru USB)

Apasati in mod repetat C . Fisierul curent va fi
redat repetat sau in ordine aleatorie. (ONE/DIR/ALL/
RAND(RANDOM)/OFF)

Dimmer

Apadsati SLEEP o datd. Panoul de control se va
intuneca pe jumdtate. Pentru a anula, apdsati SLEEP
in mod repetat pana cand panoul de control se va
lumina.

Setarea optiunii de oprire
automata

In timp ce ascultati muzicd sau radio, apasati
SLEEP in mod repetat pentru a selecta timpul de
amanare intre 10 si 180 de minute. Dupa trecerea
timpului respectiv, aparatul se va opri. (Puteti vedea
urmatoarea ordine 180 -> 150 -> 120 -> 90 -> 80 ->
70->60->50->40->30->20->10)

Pentru a anula functia de somn, apasati SLEEP

in mod repetat pana cand panoul de control se va
lumina.

O Nots

« Puteti verifica timpul rdmas inainte ca
aparatul sa se opreascéd, apasand SLEEP.

« Functia,Sleep”va fi disponibila dupa functia
dimmer.
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Setarea sunetului

Acest sistem dispune de un numar de campuri de
sunet pre-programate. Puteti selecta modul de
sunet dorit, utilizand SOUND EFFECT.

Elementele afisate pentru egalizor pot diferi in
functie de efectele si sursele de sunet.

Pe display Descriere
POP Acest program i conferd
CLASSIC suAnetqul o) atmgsferva eﬁtuz@sta,
1AZ7 dandu-va senzatia cd va aflati la
ROCK gn adevaratlconcert rock, pop,
jazz sau clasic.
BYPASS P.,UEet’l beneﬁo’a de sunet
fara efect egalizator.

— 0 Nota ~

Este posibil sa fie necesard resetarea modului
de sunet, dupd schimbarea racordului, uneori
si dupa ce fisierul sonor a fost schimbat.

L J

Oprirea temporara a sunetului

Apdsati B pentru oprirea sunetului. Puteti opri
sunetul pentru a raspunde de exemplu la telefon.
Si"MUTE"va apdrea in panoul de control. Pentru a
anula functia mute, apasati B din nou sau reglati
nivelul volumului apasand +/-(Volum).
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Problema

Cauze & Remedieri

Nu existd curent.

Conectati cablul de alimentare.
Verificati starea utilizand alte echipamente electronice.

Nu se aude sunet.

Apasati =IFUNCTION sau ) si verificati functia selectata.
Reglati volumul.
Verificati daca sunetul unitatii este oprit.

Posturile radio nu pot fi
receptionate bine.

Reglati frecventa.
Efectuati acordul manual al postului.
Presetati cateva posturi de radio, detalii pe page 25.

iPod/iPhone/iPad nu
functioneaza.

Conectati iPod/iPhone/iPad corect la unitate.

Ceasul nu este afisat.

Alimentarea a fost intrerupta sau cablul de alimentare a fost debransat.

Resetati ceasul (detalii pag. 11).

asoipoway [N

Panoul de control nu
este luminos.

Verificati ca functia dimmer sa fie activata.

Telecomanda nu
functioneaza correct.

Existd un obstacol intre telecomanda si aparat.
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32 Anexa

Marci comerciale si
licente

Made for

BiPod [JiPhone []iPad

“Fabricat pentru iPod,“Fabricat pentru iPhone”si
“Fabricat pentru iPad"inseamnad cd un accesoriu
electronic a fost creat special pentru conexiune
la iPod, iPhone sau iPad si a fost certificat de
dezvoltator pentru a indeplini standardele de
performanta Apple. Apple nu este responsabila
pentru utilizarea acestui dispozitiv sau pentru
respectarea standardelor de sigurantd si
reglementare. Vd rugdm sd retineti ca utilizarea
acestui accesoriu cu iPod, iPhone sau iPad poate
afecta performantele wireless.

€ Bluetooth

Tehnologia fara fir Bluetooth® este un sistem
care permite contactul radio dintre dispozitive
electronice intr-o razd maxima de 10 metri.

La conectarea dispozitivelor individuale in cadrul
tehnologiei fara fir Bluetooth® nu se percep taxe.
Un telefon mobil cu tehnologia fara fir Bluetooth®
poate fi operat prin intermediul Cascade in cazul
in care conexiunea a fost facuta prin intermediul
tehnologiei fara fir Bluetooth®.

Marca si logo-urile Bluetooth® sunt detinute de
Bluetooth® SIG, Inc. si orice utilizare a acestor
marci de catre LG Electronics se face sub licentd.
Alte marci comerciale si denumiri comerciale
sunt cele ale proprietarilor respectivi.

@

CERTIFIED

Logo-ul Wi-Fi CERTIFIED este o marca de
certificare de la Wi-Fi Alliance.
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Manevrarea aparatului

in timpul transportului

Pastrati cutia originald si materialele de ambalare.
Daca trebuie sa transportati aparatul, pentru o
maxima protectie, reambalati-l asa cum a fost
ambalat initial din fabrica.

Pastrarea curdteniei suprafetelor
exterioare

Nu folositi lichide volatile, cum ar fi un spray
insecticid, in apropierea aparatului.

Stergerea cu o presiune prea mare poate deteriora
suprafata.

Nu ldsati produse din cauciuc sau material plastic sa
vind In contact cu aparatul un timp indelungat.

Curatarea aparatului

Pentru a curata playerul, folositi o carpa moale,
uscatd. Daca suprafetele sunt extrem de murdare,
folositi o carpd moale umezitd cu o solutie slaba de
detergent. Nu folositi solventi puternici, cum ar fi
alcoolul, benzina sau tinerul, deoarece acestia pot
deteriora suprafata aparatului.
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Specificatii

General

Cerinte curent electric

Consultati eticheta privitoare la alimentare de pe panoul din spate.

Consum curent

Consultati eticheta privitoare la alimentare de pe panoul din spate.

Dimensiuni (L x Hx A)

(245 X 245 X 245) mm

Greutate netd (aprox.) 6 kg

Temperatura de operare 5°C-35°C(41°F-95°F)

Umiditatea de operare 5% -90 %

UsSB 5V === 500 mA

iPod/iPhone/iPad S5VE==21A

Intrdri

PORT. IN | 0.5 Vrms (3,5 mm mufa stereo)

Radio 4

Interval de frecvente FM | intre 87.5 i 108.0 MHz sau intre 87.50 si 108.00 MHz %>
(U]
X
Qe

Amplificator

Putere iesire

20WX2ch+40W BQ+4QlalkHz)

THD 10 %
Difuzoare

Tip incorporate
Impedanta nominala 80+40Q
Procentaj putere absorbitd | 20 W + 40 W
Putere absorbitd maximald | 40 W +80W
Wireless

Wireless LAN 802.11 b/g

¢ Designul si specificatiile pot fi modificate fara o instiintare prealabila.
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@ LG

Life's Good
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